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PARADIGMAT DHE SINTAGMAT NE POEZINE PALIMPSEST |
RREFYEM TE CAMAJT

Cfaré éshté poezia?

Koledrixh (Coleridxh) mendon se poezia éshté: fjalé té zgjedhura né
rend t€ zgjedhur “(best words in the best order)

Ndérsa pér Shén Agustinin poeti, éshté vet djalli duke e quajtur (devil’s
wine).

Orakulli i Delfit gjithashtu, gjithé parashikimet i pércillte né vargje

Poezia pérdor gjuhén pér t'u défryer, pér t'u lutur, pér t&€ mésuar,
shpjeguar pér té sjellé ndjenjat humane dhe emocionet.

Cfaré pérfagéson krijimtaria e Camajt?

Défrimin, shpjegimin, verén, djallin, kujtimet, apo emocionet?

Pér Anton Berishén poezia e fillimit ngrihet mbi bazén e poezisé soné
gojore dhe asaj té shkruar té tradités ku mbipeshojné thjeshtésia dhe gartésia si
dhe vargu metrik i rimuar. Periudha e dyté pérfshin njé rrafsh mé té thellé.
Reduktimi i materialit leksikor béhet né té miré té forcés sé gjuhés poetike dhe
sistemit brenda tyre vecanérisht metaforika, simbolika dhe abstraksioni
ngrihen né njé shkallé mé té larté. Periudha e treté pér t’u receptuar kérkon
njé lexim té pérkujdesshém njé njohje té artit paré né simbolikén e
pergamenés, gé nénkupton librin si shenjézim i gjurméve té kohés dhe té jetés,
céshtje thelbésore té botés vetjake dhe té pérgjithshme. (1) Anton Berisha
vepra letrare e Martin Camajt botimet princi 2010 (f. 43)

Ndalemi tek poezia “Palimpsest i rréfyem”

Kam lindun lis,

Prej derés pérmbys mbi hané rrodha

Me plot yje té tjeré e rashé né pyll

Pse ishte naté kur nisa me folé

Né vetmi mé ra dimni né fjalé

Dhe késhtu u rrit me mua enigma

Dhimba e kresé me dit si pylli lidh

rrezet e hanés nye deri né agim pér gishta

Vargjet jané té pasura me sintagmé foljore SF (kam lindun lis) apo (u
rrit né mue) sintagma emérore, SE (hisja e pyllit) etj.

Nése i rikthemi mendimit té¢ Anton Berishés dhe titullit vémé re gé ky
ndértim nuk éshté aq i thjeshté.

A jané pérdorur kéto fjalé né kuptimin e paré té tyre apo kané fituar
njé kuptim té ri?
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Julia Kristeva' i pérgjigjet késaj pyetjeje: “Asnjé nuk flet thjesht pa
ndonjé géllim. Cdo lloj ligjérate pérfshin dhe transmeton mesazhe népérmjet
“gjuhés” sé gjesteve, qéndrimit trupor, veshjes, modelit t€ flokéve, aromés s&
parfumit, kontekstit social, madje edhe kur nuk flasim ose kur jemi duke folur,
mesazhet nga “gjuhét” e tjera transmetohen te ne, si njé bri kafshe, njé gjyq,
njé britmé kukuvajke, njé gardh me dérrasa, pérmbajtje, zmbrapsje, shije,
térheqje, madje dhe té “ndjerit” e objekteve né meényré sistematike
komunikojné dicka tek ne.”

Zgjedhja e lisit, pyllit, hanés, diellit, nuk jané té rastésishme. lisi, shtrin
simboliken e tij sa né rrafshin real dhe até ireal mbivendosja e kétyre dy
boteve ¢on né gérvishtjen e kodeve gé té lidh me palimpsestin. Veté Camaj
shkruan:

“C’ka don me than palimpsest? - Kompozita vjen nga greqgishtja palim
— PErséri - e psestos “i shlyem, i gérvishtun”. Késhtu quhen ato pergamena me
shtresa doréshkrimi njeni mbi tjetrin”. “Mé voné, -vazhdon Camaj, -mora
vesh se pergamena, lékura, né lashtési ishte landé e kushtueshme e murgjit e
kuvendeve té vorfna shlyenin me larje té thata bimésh shkrimet e vjetra gé nuk
u hynin né puné (p.sh. shqipja, njé murgu grek!)”

Rruga gé ndjek mesazhi pér té sjellé njé tekst thyen disa rregulla:

Rregulli i paré gé thyhet éshté ai mesazheve. Ato shpesh né nivele té
ndryshme nuk kané té njéjtin organizim, por kané njé organizim ambigue (té

dykuptimté),
rregulli i dyté i pérket ndértimit mjaft t& kujdesshém té kétij ambiguiteti,
rregulli i treté ka lidhje me té dy mesazhet: i dukshmi dhe i

nénkuptuari, té cilat varen nga konteksti, né té cilin i pérdor pér té krijuar
lidhje t& dukshme apo té nénkuptuara me mesazhet e tjera *.

Shprehja e vjetér latine g€ thot€ “s’ka asnjé rregull pa pérjashtim”,
ilustrohet né rregullin e katért gé pércakton se: sistemi mund té thyejé rregulla
té sistemeve t& tjera’, njé¢ mesazh mund té thyej rregullat e njé sistemi,
ndérkohé dhe mesazhe té kétij).

Té gjitha kéto rregulla ¢ojné né pérfundimin se ¢do vepér letrare ka njé
kod privat, t& cilin Eco e quan “idiolekt™®. Camaj fsheh kujtimet apo kérkon t’i
nxjerré ato nga pluhuri, vecojmé pércaktimin e tri shkalléve letrare sipas S.
Hamitit*:

A) Shkalla zero, e cila karakterizohet nga imitimi (mimesis).

! Ferdinand de Saussure, Course in general linguistic, pg. 16

2 Umberto Eco, A theory of semiotics, pg. 9-14

¥ Umberto Eco, Struktura e papranishme, botime Dukagjin, 1996, f. 45
Umberto Eco, Vepra e cituar, f. 262

* Sabri Hamiti, Tematologjia, Botim i Akademisé sé Shkencave, Kosové,
Prishting, 2005, f. 5
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B) Shkalla e paré, e cila karakterizohet nga krijimi (poesis) dhe gé nuk
ka model paraprak. Shkrimi i saj &shté njéherésh fakt, esencé, proceduré, gé
krijon modelin e paré veténak dhe si géllim ka veténjohjen.

C) Shkalla e dyté, e cila karakterizohet nga rikrijimi (metapoeisis).
Pérpiget té rikrijojé modele duke transformuar né sprova shkrimin e ri mbi
shkrimin e vjetér. Ajo i njeh modelet e méparshme, gé jané modele té
letérsisé.

Kété lloj letérsie Zherar Zheneti e quan Palimpsest.

Camaj né veprén e tij shtrin mitin né dy rrafshe:

a) té paraardhésit (kujtesa),

b) té shndérrimit ®

A mund té jené sintagmat njé kod Camaj - Lexues? Njé repertor
simbolesh gé i kané rregullat e kombinimit brenda tyre? Cdo simbol shénjon
njé kuptim té dukshém (parésor), por shpesh ai shénjon dhe mbartje té
padukshme, té cilat formojné njé gjuhé komunikimi té fshehté autor-lexues.

Sipas Jakobsonit “¢do sistem pérbéhet nga shenjat dhe kjo i
korrespondon shkencés s€ shenjave, e cila emértohet “semiotiké”. Sistemet e
shenjave nuk pérdorin té njéjtat kode shenjash pér mesazhet gé transmetojné.
Pér mesazhe té ndryshme ekzistojné kode té ndryshme shenjash®. Cfaré do
té pércaktojmé si kod?

Umberto Eco e pércakton kodin si:

a) njé repertor simbolesh gé dallohen ndérmjet tyre me ané té
kundérvénies sé ndérsjellg;

b) rregulla gé kombinohen ndérmjet tyre;

c) pérkimi fjalé pér fjalé i cdo simboli me njé kuptim té caktuar.

Cilat fjalét gé shénjojné simbole ?

Si ngérthehen me njeri tjetrin ?

Cfaré mbartin nga e kaluara ?

A mund té pércaktohet shtresa e miréfillté kuptimore e kétyre
simboleve?

Guri, héna, uji, lisi, dielli, jané fjalét kyc mbi té cilat duket se éshté
ngritur shtresézimi i kuptimeve. Vetmia e detyruar té autorit larg atdheut,
mendoj se lidhja e tyre fsheh dhe kuptime té tjera, té cilat t& shtyjné té
rishtresézosh edhe njéheré kuptimet e kétyre shénjuesve duke hulumtuar gé
nga mbartja e kuptimit té paré.

Jané fjalé gé kané shénjuar dhe kané mbartur njé kuptim té vecganté qysh
né ligjérimet mé té hershme, madje, shpesh identifikohen si objekte té shenjta

°G. Genette, Palimpsesti, Torino, 1997
® Language in relacion to other comunication system (Selectting Writing, vol. 2,
pg. 698).
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né mitologji, né liturgjiné fetare dhe né ligjérimin etnografik (duke pérfshiré
kodet zakonore, kultet etj.).

Lisi. Né Kkrijimtariné gojore shqiptare lisi éshté njé nga pemét me cilési
té shumta shenjtérie. Gjaté leximit, figura e lisit ndeshet shpesh.

Nje lis me kambe ne gure, kam lindun lis

Cilésite e lisit né mitologjiné shgipe jané: jetégjatésia, fortésia,
lashtésia. Legjenda e shenjtéron lisin dhe né ngjyrén e tij.

Né mitologjiné shqgiptare ndeshet dhe legjenda e lisit t€ bardhé.
Mendohet se legjenda éshté mitizuar duke dhéné si shkak pér ngjyrén e
bardhé, prehjen e eshtrave té Shén Aleksandérit apo té Shén Gjonit.

Shenjtéria e lisit, sipas studiuesve, mendohet té jeté miréfilli pagane.

Dielli

Atributet kryesore

Dielli pérfagéson burimin e drités dhe t& ngrohtésiseé.

Eshté simboli i gjithckaje gé ndricon: mirésisé dhe pushtetit
shpérthyes, influencés dhe rrezatimit. Kulti i tij pérfagéson njé fugi t¢ madhe
kozmike, gé shton pjelloring, dhénés i drités, i ngrohtésisé, i adhuruar prej té
gjithéve.’

Mitologjia greke e njeh peréndiné Apolon dhe me emrin e diellit. Veté
etimologjia e emrit né gregisht do té thoté ai gé bén nuancat e ngjyrave dhe
éshté pérthithur; né latinisht quhet sol dhe né té gjitha gjuhét u quajt diell. 1
vetmi sy dielli pérfagéson diversitetin dhe universalitetin, shihet si simbol i
rinisé sé pérjetshme. Né statujat e gjetura, Apoloni shfaget gjithmoné pa
mjekér dhe shogérohet me Dionisin.

Dielli né periudhén e Rilindjes lidhet dhe me interpretim e figurés sé
Krishtit. Sipas piktoréve té késaj periudhe, Krishti, éshté njé figuré solare
(diellore), ndérsa nata né pikturat e tyre simbolizon vdekjen e tij.

Kulti i diellit éshté mjaft i pérhapur dhe né krijimtariné artistike gojore.
Né epikén legjendare, sidomos né “Ciklin e kreshnikéve”. Njé nga
fragmentet e epikés legjendare nis me vargun:

Po thot dielli “a ndorja eme”

Po thot hana “a ndorja eme”

Kané thané orét “a ndorja e joné”.

Madje dielli, héna dhe zogjté ndihmojné kreshnikét pér té realizuar
géllimet e tyre.

Rrok Zojsi pér vargun “0, ti o diell, o diell i bardhé” e mendon si njé
lloj interteksti dhe njé rrokje e miréfillté lutjeje nga lashtésia.

"3 Larousse i simboleve, 2006, f. 579
2. Trattato di storia e delle religioni universale scenientifica Boringhieri, 1980, f.
156.
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Mallkimet, urimet, lutjet, shpesh kané lidhje té drejtpérdrejt me diellin.
Citoj:

“Mos pafsh diell me sy! T€ therté rrezja e diellit!”

Guri

Simbolika e tij éshté ajo e “kockave té tokés néné”. Ai pérfagéson
pjelloriné e tokés, nga e cila ka dalé por, gjithashtu, dhe

pandryshueshméring.  Eshté i padiskutueshém, i paprekshém, i
papérshkrueshém dhe i ploté. Nisur nga kéto karakteristik Shtresat e
ligjérimit biblik

Guri dhe domethénia e tij biblike

Guri i papunuar éshté instrument i hakmarrjes hyjnore. Né shkrimet e
shenjta, né Bibél dhe Kuran guri ka njé domethénie té vecanté.

Guri i papunuar (i paprekur) éshté i shenjté né Testamentin e Vjetér.
Zoti i tha Moisiut “dhe né rast se do té ndértosh pér mua njé altar me guré,
duhet té jeté njé ndértesé me guré té latuar, sepse duke ngritur mbi to daltén,
do t’i ndotésh”. Guri i paprekur éshté i pastér, ndérsa i latuar éshté i ndotur.
Altarét me guré né kishé jané simbole hyjnore.

a, guri fsheh sekretin e jetés dhe té vdekjes

Shtresa té ligjérimit mitologjik dhe etnografik

Guri mbart njé shumékuptimési né té kaluarén historike shqiptare.
Funksionet e tij ishin kaq té shenjta, sa zévendésonin dhe ligjet juridike.
Shenjtéria e tij shkrihet me zakonet, kodet kanunore dhe ndérthuret me ritet
magjike.

Guri né mitologji. Né mitologji gurét jané emértuar me emra té genieve
mitike té panteonit shqgiptar, si: Gurét e Dragonjve, né malési t€ Decanit
(Kosové), Gurét e Dragonjve, te ura e Vezirit prané Kuksit, Vrima e
Dragonjve, né Shpirag, Berat, Shkambi i Zanave, né breg té Drinit (Tropojé).

Guri éshté i paprekshém, i papérshkrueshém dhe i pavdekshém. E tillé
éshté dhe vendlindja pér Camajn “e paprekshme, e papérshkrueshme dhe e
pérjetshme”. Ai nuk mund t& harrojé kurré tokén ku &shté ngjizur, ritet e gurit,
me té cilat nénat mbronin fémijét e tyre dhe, mbi t€ gjitha, bené mbi gur “té
mos harrojé prej nga ka ardhur!” Me guré ndéshkohen blasfemité ndaj zoti.
Emri gé del prej gurit i kujton Camajt se do té blasfemohej nése do té harronte
gurét e vendlindjes, pasi ata pérfagésojné njékohésisht bekimin (toké&n méme)
dhe mallkimin, goditjen me guré.

Konceptin e metamorfozés gé gjithcka shndérrohet, asgjé nuk humbet,
e vérteton mé s€ miri ‘pailmsesti i rrefyem’. Merr me vete njé€ leksion shumé
té pasur né shekuj duke fshehur brenda tyre gjithé géllimin e rrugétimit té saj.
Secili prej tyre, té lidh né ményré té drejtpérdrejté me vendlindjen.

NEé njé véshtrim, jashtékohésia dhe njékohésisht té genit bashkékohor, e
béjné rréfimin natyrshém, pak hermetik dhe intrigues pér té zbuluar se cfaré
mbart mbi vete.
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Faktori kohé nuk ka ndikuar aspak te Camaj. Ai ka mbetur po prané sé
kaluarés sé tij, po prané fémijérisé, po prané Temalit, e prané historisé sé
pérrallave e legjendave. Veté shkollimi i Camaj e bén té natyrshém ngjizjen
me prozén popullore shqgiptare.
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